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| Baladez-vous dans la vieille ville de Morges a la découverte de Une croisiére sur le Lac Léman ou une escapade en train dans
MORGES www.morges.ch ses sites historiques, ses nombreux cafés et boutiques. la campagne vous permettront d’admirer les magnifiques MORGES www.morges.ch

paysages de La Cote.

Bei einem Spaziergang durch die Altstadt von Morges entdecken

Sie historische Sehenswiirdigkeiten, gemdlitliche Cafés und Mit einer Schifffahrt auf dem Genfersee oder einem Ausflug

vielseitige Einkaufsmaoglichkeiten. mit der Bahn haben Sie die Gelegenheit, die herrlichen
Landschaften der Region La Céte zu erkunden.

DE JUILLET A OCTOBRE

Le long du lac Léman, entre le Temple et le
Parc de Vertou, les quais de Morges
s'étendent sur plus d'un kilomeétre et demi.
C’est dans ce cadre enchanteur que sont
plantés plus de 1'800 dahlias pour cette
exposition-vente, unique en Suisse romande.
Chaque année, plus de 100 variétés, dont le
choix est renouvelé, sont réparties le long
d'une promenade idyllique, a découvrir a
pied ou en P’tit Train. Liste des variétés et
commandes a Morges Région Tourisme.

Take a leisurely stroll through the old city of Morges and discover
its historic sights, the cosy cafés and the many shops and Go for a cruise on Lake Geneva or an excursion by train - you will
boutiques. love the magnificent sceneries of the La Cote region.

Acces libre.

Le Chateau et ses Musée Alexis Forel Vieille Ville Train régional BAM Galére La Liberté Ptit train touristique
4 musées

An der Uferpromenade von Morges,

zwischen der protestantischen Kirche i AR e AR R e AL . _ {re 3 TERROIR, VIN | WEIN | WINE SPORT, EVENEMENTS | VERANSTALTUNGEN | EVENTS

und dem Parc de Vertou, findet jahrlich A Ty N | Il A RGO

eine in der Romandie einzigartige P s fir Wes Ta\af 14 - o AR e gl Ne manquez pas de déguster les produits du terroir que vous La région de Morges vous propose un éventail dactivités
Dahlienverkaufsaustellung statt: von Juli AE i ' : | proposent les vignerons et artisans locaux. sportives, de loisirs et détente au grand air.

bis Oktober sind 1800 Dahlien - iiber 100 L O " - . “‘l\“mﬁ‘“ %

y verschiedene Sorten - zu Fuss oder mit E b | J ». ’ { (i Verpassen Sie die Gelegenheit nicht, die lokalen Produkte Die Region Morges bietet eine reiche Auswahl an Sport- und : 3
MonEEM le u r d u Le m n dem kleinen Zug zu bewundern. | \ A _ ‘ g 4 AR zu kosten, 'd/e /hn(.:’n Weinbauern, Confiseurs, Kaser- und Freizeitaktivitaten und Entspannungsmaoglichkeiten im Freien. M“RGES F le u r d u Le m a n
ﬁ Freier Zugang. i 4 s [WaN\ el ; N oA ] T | Metzgermeister anbieten.
I g (- 4 0 || \ : k EOMY The Morges region offers a wide range of outdoor and indoor
1 ( 1 3 ; X : . Make it a point to taste the local specialities produced by possibilities for sports, leisure and relaxation. (
Along the lake promenade, between the ; i g - s LA | J winegrowers and other craftsmen. ’ L
Protestant Church and the Park of Vertou, : A . Al :

le—"
the quays of Morges extend to more than (

one and a half kilometre. It is on this - . | . - L y N 0 F | . g - S,

idyllic walk that, from July to October, C% Yy O T \ A , T — 3 7 S L f S ou
more than 1'800 dahlias of 100 different e . i ¢ . - ' ; x 2 ; p & S

varieties are planted for a unique
exhibition of this kind in the French part
of Switzerland.
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BIENVENUE A MORGES
FLEUR DU LEMAN !

A seulement quelques km de Lausanne et
Genéve, Morges bénéficie d'une situation
privilégiée au bord du lac Léman, face aux
Alpes et son majestueux Mont-Blanc. Partez
a la découverte de notre charmante ville, ses
sites historiques, vignobles et manifestations
florales...

WILLKOMMEN IN MORGES,
BLUTE DES GENFERSEES

Nur einige Kilometer von Lausanne und Genf
entfernt, profitiert Morges von einer
herrlichen Lage am Genfersee, direkt dem
Mont-Blanc gegeniiber. Entdecken Sie
unsere hiibsche Stadt und ihre Blumen-
veranstaltungen...

WELCOME TO MORGES,
FLOWER OF LAKE GENEVA

Only a few kilometres from Lausanne and
Geneva, Morges benefits from a privileged
situation on the shores of Lake Geneva,
opposite to the majestic Mont Blanc.
Discover our charming city and its floral
EVERIS S,
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TUUPE

D’AVRIL A MI-MAI

Chaque année, depuis 1971, Morges salue le
retour des beaux jours en célébrant la tulipe.
Les 30'000 m* du Parc de lIndépendance
accueillent ainsi plus de 100°000 tulipes (des
la mi-avril), mais aussi narcisses, jacinthes ou
crocus (début avril). La création des massifs,
regroupant au total plus de 300 variétés,
fait lobjet d'un concours annuel. Plusieurs
samedis et dimanches aprés-midi, des
animations musicales complétent ce grand
spectacle floral en ajoutant U'envoltement des
harmonies a la symphonie des couleurs.
Acces libre.

Jedes Jahr feiert Morges die Riickkehr
der schénen Jahreszeit mit einer
Blumenschau. In den 30°000 m’ des
Unabhéangigkeitsparks blihen 100°000
Tulpen in (iber 300 Sorten (ab Mitte April),
aber auch Narzissen, Hyazinthen und
Krokusse (anfangs April] und bilden
kreative Beete. An manchen Wochenenden
wird musikalische Unterhaltung geboten.

Freier Zugang.

Every year, from April to mid-May, Morges
greets the return of the warm season by
celebrating the Tulip Festival. The 30°000
square metres of the Independence Park
are beautifully arranged with flower beds
containing more than 1007000 tulips of 300
different varieties (from mid-April) but
also narcissi, hyacinths or crocuses
(beginning of April). On certain weekends,
musical entertainment completes this big
floral event.

Free entrance.

www.morges.ch/tulipe

PARC DE LINDEPENDANCE

Situé au bord du lac Léman, entre le Chateau de Morges et
la riviere La Morges, le Parc de l'Indépendance offre, en
toutes saisons, un magnifique cadre verdoyant et présente
50 variétés d'arbres tels que des impressionnants
marronniers datant de 1750 ou des séquoias géants. A
quelques meétres seulement du centre ville historique, du
débarcadere, des restaurants et des commerces.

Der Park der Waadtlédnder Unabhéngigkeit liegt am Seeufer
neben dem Schloss, wenige Meter vom historischen
Stadtkern entfernt. 50 verschiedene Arten Bdume sind zu
Jjeder Jahreszeit in dieser griinen Oase zu bewundern.

Situated by the lake next to Morges Castle and a few metres
from the old town, the Park of Independence is a magnificent
green oasis where over 50 varieties of trees can be admired.
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A quelques kilométres de Morges, dans le
cadre exceptionnel d'un domaine seigneurial
du Canton de Vaud, le Jardin d'iris du
Chateau de Vullierens est un endroit unique
en Suisse. C'est, dans lintimité d'un jardin
historique du 18° siecle, une fabuleuse
collection de plus de 500 variétés d'iris et de
lys hémérocalles.

Entrée payante.

Im historischen Garten des Schlosses
Vullierens, 8 km von Morges entfernt, ist
eine phantastische Sammlung von Iris [Mitte
Mai bis Mitte Juni] und Taglilien (Juli bis
Mitte August] zu bewundern.

Eintritt gegen Gebiihr.

Just a few kilometres from Morges, the
Castle of Vullierens presents a fabulous
collection of irises (mid-May to mid-June)
and day-lilies (July to mid-August) in its
historic XVIII century garden.

Entrance fee.
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Gare CFF
Bahnhof
Train station

Féte de la Tulipe
Tulpenfest
Tulip Festival

Exposition des Dahlias
Dahlienaustellung
Dahlias’ exhibition

Camping TCS

Office du Tourisme
Verkehrsbiiro
Tourist Office

Hotel de Ville
Rathaus
City Hall
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Chateau
Schloss
Castle

Musée Alexis Forel
Alexis Forel Museum
Alexis Forel Museum

Débarcadére CGN
Schifflande
Wharf

Piscine communale
Schwimmbad
Swimming pool

Parking (voiture et bus)
Parking (PKW und Busse])
Car and bus parking

Parcours du P’tit train
Kleiner Zug
Little Train
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